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JAN WROBLEWSKI

DWA KURSY BIBLIOTEKARSKO-SWIETLICOWE
W PRUSACH WSCHODNICH

W dzialalno$ci polskich bibliotek na terenie Prus Wschodnich wazng rols
odgrywato szkolenie bibliotekarzy. Zostalo ono wprowadzone dopiero w okresie
istnienia Wschodniopruskiego Oddzialu Centralnej Biblioteki Polskiej w Niem-
czech!, Razem odbylo sie sze§¢ kilkudniowych kurséw bibliotekarsko-§wietlico-
wych. Pierwszy z nich odbyl sie w Olsztynie (31 X — 1 XTI 1934 r.) dla bibliotekarzy
z Warmii i Mazur, drugi w Sztumie (25—26 XI 1934 r.) dla bibliotekarzy z Po-
wisla, trzeci réwniez w Sztumie (27 —281V 1935 r.) dla wszystkich okregéw, tax
samo dwa nastepne w Olsztynie (1 — 3 XI1935 r. i 28--31 X 1936 r.), wreszcie ostat-
ni w Sztumie (2511 — 21111939 r) dla aktywu kulturalno-o$wiatowego z Powisla.
Dotad poza ich analiza w cytowanych opracowaniach opublikowano programy
trzech pierwszych kurséw w ,Komunikatach Mazursko-Warminskich” 2 oraz pro-
gram kursu olsztyriskiego z 1936 r. zestawilem w pracy ksigzkowej?, z pominieciem
dokladnego sprawozdania z przebiegu. Pozostaly dwa kursy, z ktorych jeden, ol-
sztynski z 1935 r. znalazl juz pewne odbicie w wymienionych publikacjach, nato-
miast drugi, sztumski z 1939 r. by! zaledwie sygnalizowany. Obecnie przytaczam
sprawozdania z lychze kurséw w calosci, gdyz sa one najlepsza ilustracja prowa-
dzonej dzialalno$ci o$wiatowe] w okresie hitleryzmu. Pragnalbym réwniez zwrocié
uwage na pewne zagadnienia pomijane lub za stabo akcentowane w dotychezaso-
wych publikacjach, Przede wszystkim chodzi tu o $cisty zwigzek pracy biblioteka-
rza z calo$cig pracy kulturalno-o$wiatowej. Na tym wilasnie polegala gidwnie roz-
nica migdzy bibliotekarzem z okresu Towarzystwa Czytelni Ludowych, a bibliote-
karzem Wschodniopruskiego Oddziatu, Podczas gdy pierwszy ograniczal si¢ do sa-
mego wypozyczania ksiazek czytelnikowi, drugi mial w swoim arsenale wiele form
i metod oddzialywania posredniego. A wiasnie tego mozna bylo nauczy¢ si¢ na orga-
nizowanych kursach bibliotekarsko-swietlicowych. Biblioteka i $wietlica stanowiiy
tylko czeci skladowe ogdlnego programu pracy kulturalno-oéwiatowej. Kierownik
Polsko-Katolickiego Towarzystwa Szkolnego na Warmie, pelnigcy jednoczesnie
funkcjé kierownika Wschodniopruskiego Oddzialu Centralnej Biblioteki Polskiej
w Niemczech, stwierdza: ,Oérodkiem 2zycia polskiego w danej miejscowos$ci miata

! Zob. J. Wroéoblewski, Szkolenie bibliotekarzy polskich w Prusach
Wschodnich, Przeglad Biblioteczny, 1964, z. 1/2, s. 54—63; tenze Biblioteki polskie
na Warmii, Mazurach i PowiSlu w latach 1881—1939, Olsztyn 1968 ss. 106—114.

2J Wroblewski, Materialy z dzialalno$ci Centralnej Biblioteki Polskiej
w Niemczech — Oddzial: Prusy Wschodnie, Komunikaty Mazursko-Warminskie,
1962, nr 2, ss. 459—460.

" J Wréblewski, Biblioteki polskie, ss. 183—185,
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by¢ szkola polska. Obok niej przedszkole i Swietlica. W $wietlicy za§ krolowac
miala biblioteka” . Powigzanie biblioteki ze S$wietlica wida¢ na licznych przykta-
dach. Otéz w 1936 r. na 14 Swietlic istniejacych na Warmii, az w dwunastu do
zarzadow Swietlicowych wchodzili bibliotekarze, a przy 13 $wietlicach istnialy bi-
blioteki *. Podobnie bylo na Powislu (ziemi malborskiej), gdzie na 11 bibliotek, az
przy 8 istnialy §wietlice i dzialal zarzad $wietlicowy z udzialem bibliotekarzy “
Ulatwialo {o niewatpliwie prace zardwno $wietlic, jak i bibliotek. Samo oddziaty-
wanie $wietlic, w ktérych koncentrowal sie ruch polski, bylo znaczne?, szkoda
iylko, ze to zagadnienie dotychczas nie znalazlo Zadnego odbicia w publikacjach
naukowych.

Drugim problemem, ktéry podobnie nie doczekal sie naukowego opracowa-
nia, a znalazl cze$ciowe odbicie w przytoczonych ponizej sprawozdaniach z kurséow
bibliotekarsko-$§wietlicowych, to oddzialywanie na uczucia narodowo- patriotycznc
polskiej pieéni. Jej znaczenie doceniano w kierownictwie ruchu polskiego w Niem-
czech. Tak np. w artykule pt. Pies$n polska szkolg wychowania narodowego zamie-
szczonym w ,,Gazecie Olsztynskiej” czytamy: ,Niespozyta sila tkwi w piesni. Sila
narodowych nakazdw, radoSci i triumfow, Piesn odradza nas nieustannie, piesn
wzmacnia i hartuje ducha. Czyni jednostke odporng na wynaradawiajace wplywy
zewnetrzne., Pie§n jest najlepszg szkolg wychowania narodowego..”?, Jedna z czo-

4 List Pawla Jaska z dnia 22 lipca 1963 r. w posiadaniu autora.

5 Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych (dalej Archiwum MSZ),
Ambasada Rzeczypospolitej Polskiej w Berlinie (dalej APB) wigzka 100, teczka 4.
Ankiety z dnia 14 maja 1936. Oto §wietlice i nazwiska bibliotekarzy: Braswaid —
Eucja Barczewska; Chaberkowo — brak; Gutkowo — brak; Gietrzwald — Leon
Laskowski, Leszno — Wiktor Krakor; Nowa Kaletka — Otylia Teszneréwna; Ol-
sztyn — Janina Leéniorowska; Pluski — Otylia Hohmannéwna; Purda — Agata
Sendrowska; Skajboty — Maria Kensbockéwna; Stanclewo — Anna Zarembian-
ka; Unieszewo — Rucja Preylowska; Woryty — Helena Polomska; Wyméj — Kon-
rad Kempa;

5 Ibidem. Zarzad $wietlicowy istnial przy nastepujacych $wietlicach: 1. Miko-
lajki (Konrad Woelk), J. Pakalski, Filomena Nowakéwna, A. Kostenecki, J. Wré-
blewska); 2. Nowa Wie$ (Jan Smolinski, Pelagia Stawinska, Helena Lipowska,
H. Walas1akowa, Wiadystaw Walasiak); 8. Postolin (Preuss, Stefama i Irena Ga-
wronskie); 4. Sadluki (Konrad Scistowski, Hildegarda Nowakéwna, Stanistaw
Niemeczytiski); 5. Stary Targ (Jan Kryn, Mama Rajska, Marta Arentewiczowna Lu-
dwika Zakrzewska); 6. Sztum (Mikolaj Dorsz); 7. Trzciano (Maria Kléskowska,
Teofil Sadowski); 8. Waplewo (Jézef Roszkowski, Jan Neumann).

7 Swiadezy o tym m.in. wzmianka o otwarciu Swietlicy w Chaberkowie na
Warmii: ,,W sobote, dnia 10 listopada odbyto sie w Chabrowie [Chaberkowie] otwar-
cie > §wietlicy, polaczone z uroczystoScig mickiewiczowsky. Uroczysto$é zagail
p. Hermanski, w1taJac gosci i zebranych. Na wsiepie wysluchano z zainteresowa-
niem inscenizacji chéralnej wiersza Powrét taty Mickiewicza, Z kolei przemdéwil
w gorgeych stowach p. Jasiek. Referat o Mickiewiczu urozmaicony byl przezro-

. czami oraz deklamacjami, Po kroétkiej przerwie dokonano uroczystego otwarcia
$wietlicy, gdzie przeméwil kierownik Dzielnicy IV Zwigzku Polakéw w Niemczech
p. Narozynski. Pie§nig Serdeczma Matko zakonczono uroczysto§é” (,Mlody Polak
w Niemezech” 1934 nr 11/12).

Podobnie bylo na Powi$lu, o eczym $wiadezy notatka: , W dniu 25 listopada
[1934] otwarto w MlkolaJkach §w1et11cq Uroczystoé(. rozpoczeto odép1ewamem
Hasta. ZaJmuJaca pogadanke o celach i znaczeniu $wietlicy wyglosit p. J. Boenigk.
Na gospocarza $wiellicy wybrano p. K. Woelka, na kustosza p. Wroblewska, na
bxbllotekarke, p. F. Nowakowne, na korespondentke p. St. Nowakéwne. Ustalono
rowniez godzmy. w. ktérych S$wietlica bedze otwarta. Nastepme _przystapiono do
nauczania- piesni: Plohie ognisko, Flisacy, Oj, $wieci miesigc. Spiew prowadzit
p. Jankowski. Na zakonhczenie od§piewano piosenke Dobranoc. (Tamze).

8 Gazela Olsztynska, 1938, nr 48.
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lowych dzialaczek tego okresu, prowadzaca w Bytomiu polska biblioteke, Apolonin
Fojcik (pseudonim: Teresa Odrzanska) w wierszu pt. Symfonia pie$ni m.in. pisala:
,..Polska pie$h — to wiecznie nowa
Struna duszy narodowa”? . .
Natomiast jedna 2z najaktywniejszych bibliotekarek na Warmii, wielokrotna
uczestniczka i prelegentka kursow bibliotekarsko-§wietlicowych Otylia Grothowa
(Teszneréwna), tak stwierdza:

,Nie malg role w pracy polonijnej odgrywala piosenka. Byla to forma bar-
dzo przystepna, ktorej zadaniem byla nauka poprawnego jezyka i wyraZanie swoici
uczué patriotycznych, religijnych i przywigzania do polskoéci. Spiewu uczono przy
kazdej nadarzajgcej sie okazji. Z reguly wchodzila piosenka w program zajel
§wietlicowych, a repertuar byl bardzo bogaty. Bardzo rozpowszechnione byly male
‘broszurki z tekstami o wyodrebnionej tresci, jak: narodowej, ludowej, towarzys-
kiej, a do nauki pieéni religijnej poslugiwano sie $piewnikami koScielnymi. Naukc
piosenck prowadzili tez miejscowi nauczyciele, a tam gdzie ich nie bylo, dojezdzal
instruktor Zw. Tow. Mlodziezy, Jan Lubomirski. Piosenka wchodzila w sklad pro-
gramu wieczornic organizowanych z okazji réznych uroczysto§ci. Towarzyszyta tez
ludziom przy pracy i w czasie odpoczynku, na wycieczkach i spotkaniach towa-
rzyskich. Spiewali starsi, mlodziez i dzieci. Dla wielu z nich §piewniczek stanowil
réwnocze$énie material éwiczebny polskiego czytania” !,

Jak wynika ze sprawozdan, na kursie w Olsztynie nauczono uczestnikow
3u piosenek, natomiast w Sztumie — 23. Ponadto dawano uczestnikom odbitki nau-
czonych pieéni, aby mogli uczyé innych w swoich miejscowoseciach !,

Publikowane ponizej sprawozdania wnoszg jeszcze inne nowe elementy. Na
przyklad sprawozdanie z 1935 r. podaje pelng liste uczestnikéw kursu wraz z ich
charakterystyka (zawod i wiek). Porownujgc ten wykaz ze sprawozdaniami biblio-
tecznymi dochodzimy do wniosku, Ze nie wszyscy z nich prowadzili biblioteki (na-
zwiska ich autor oznaczyl gwiazdkg). Dowodzi to, Ze przygotowywano szerszy ak-
tyw do pracy kulturalno-oéwiatowej, Nie typowy jest kurs w Sztumie, a to z ta-
kich powoddéw: 1) zorganizowany zostal przez Okreg Malborski Zwigzku Polakow
bez posrednictwa i pomocy wladz olsztyfiskich, 2) dominowal w nim program $wie-
tlicowy, 3) zajecia odbywaly si¢ wieczorami. Uczestniczyli w nim kierownicy §wiei-
lic, bibliotek oraz nauczyciele i przedszkolanki.

Mial tez kurs ten swoje znaczenie i wymowe ze wzgledu na sytuacje poli-
tyczng., Odbywal sie bowiem w okresie wzmozonego ucisku ludnoéei polskiej,
w obliczu zblizajace] sie wojny.

Olsztyn, dnia 22 listopada 1935 r.

Wicekonsul w Olsztynie, Antoni Zalewski, zawiadamia Ambasade Polsky
w Berlinie o przestaniu sprawozdania z kursu bibliotekarsko-§wietlicowego, ktt;ry
odbyl sie w dniach od 1 do 3 listopada 1935 7.
" Oryg.: Archiwum MSZ w Warszawie, APB, wiqzka 66 teczka 7.
Y Gazeta Olsztynska, 1938, nr 53. AN
W Wypowiedz pisemna z dnia 10 lutego 1969 r. w moim posiadaniu. Niniej~
szym skladam p. Otylii Grothowej serdeczne podziekowanie.

' Takic odbitki pie$ni znajdujg sie u Edwarda Turowskiego w Tomaszko-
wie.
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Konsulat Olsziyn, 22 listopada 1935
Rzeczypospolitej Polskiej
Nr N/298/3/18 Tajne

w sprawie bibliotek i $wietlic
Do Ambasady Polskiej
w Berlinie

Przesylajac zalaczone sprawozdanie z kursu bibliotekarsko-$wietlicowego
w Olsztynie w dn. 1 —3XI 1935, zaznaczam, iz byl on otwarciem okresu zimowego
tych dziedzin pracy polskiej. Rozwijajg sie one coraz lepiej, ogarniajgc przewazinie
mlodziez.

O ile $rodki pozwoly, zorganizuje sie jeszcze konferencje rozszerzajgcego sie
ciggle grona pracownikéw tego dzialu w styczniu lub lutym 1936 oraz drugg na
zakonezenie sezonu na wiosne 1926.

Kierownik Konsulatu
A. Zalewski
wicekonsul

Olsztyn, dnia 18 listopada 1935 r.

Sprawozdanie z trzydniowej konferencji bibliotekarzy polskich z terenu War-
mii, Powisla i Mazur (1— 3 XI 1935) obejmuje nazwiska uczestnikéow (z podanienm
zawodu i wieku), nazwiska wykladowcow, dokladny program zaje¢ oraz streszcze-
nie referatow i przebiegu zajeé oraz ogolne uwagi. Autorem protokdin jest Alfons
Burczewski.

Oryg.: Archiwum MSZ w Warszqwie, APB, wigzka 66, teczka 7.

Sprawozdanie
z 3-dniowe]j konferencji bibliotekarzy polskich
z Warmii, Powisla i Mazur
(1—3.11.35 r.)

Staraniem Centralnej Biblioteki w Niemczech — Oddzial: Prusy Wschogdnie,
odbyla si¢ w dniach od 1 do 3 listopada 35 r. 3-dniowa konferencja bibliotekarzy
polskich z Warmii, Powisla i Mazur.

Konferencje zagait w pigtek, dnia 1 llstopada o godzlme 9 przed potudniem
w lokalu Klubu Polskiego kierownik Zwigzku Polakéw w Niemczech IV Dzielnicy
p. Narozynski, a nastepnie p. Pawet Jdsiek 12, bibliotekarz oddzialu Centralnej Bi-
blioteki Polskiej na Prusy Wschodnie przywital prelegentdw z Polski, p. Jadwige
Swiecickg i p. Jerzego Olszewskiego, kursistéw, a takze pracownikéw spolecznych
z - Olsztyna. Nastepnie .stwierdzono obecnych, podano program konferencji i od-
$piewano Haslo Polakéw. w Niemezech B,

12 Zob, T. Oracki, Slownik biograficzny Warmii, Mazur i Powiéla od polo-
wy XV w. do 1945 roku, Warszawa 1963, s. 122,

13 Haslo Polakow w Niemczech napisane przez Edmunda Osmanczyka
brzmiato:

. ,, ]I nie ustaniem w walce
Sile stusznoéei mamy
I moca tej stusznosci
Wytrwamy i wygramy!”



DWA KURSY BIBLIOTEKARSKO-SWIETL]COWE

216

LB

W konferencji brato udzial 55 osob i to: z Warmii 33, z ziemi malborskiej 16
i z Mazur 6.

Spis uczestnikéw przedstawia sie nastepujgco:

Warmia

redynek™
1. Pliszkéwna Paulina

II. Brunswatld®

III.

2. Ehméwna Maria *
Chabrowo!
3. Gnatowska Jadwiga 17

IV. Gady

4. Ruch Antoni

V. Gietkowo!

5. Mejk Bernard *

VI. Gietrzwatd

VIIL

- VIIL

6. Laskowski Leon
Grynat®
7. Lengowski Franciszek 2
Jondorf2
8. Hanowski Jozef

IX. Kaplityny

9. Sznarbach Franciszek

X. Majdy

10. Hohmann Alojzy

XI. Miodéwko

XII.

XIII.

11. Turowska Jadwiga
Nowa Kaletka
12. Teszneréwna Otylia2
Olsztyn
13. Lubomirski Jan
4. Ochendal Dominik *
15. Barczewski Alfons* 2
16. Barabaszéwna Jadwiga *
17. Lesniorowska Janina#®
18. Remanska Anna??
X Bredynki.
I3 Bragswatd.
Chaberkowo.
Zob. T. Oracki, op. cit. s. 92.
Gutkowo.
Zob. T. Oracki, op. cit, s. 181.
Zieleniak.

—

Eg 58

krawczka

corka gosp.

ochroniarka

syn gosp.

robetnik

krawiec

syn gosp.

stolarz

syn gosp.

syn gosp.

cérka chatupn.

ochroniarka

urzedn. Zw. Polakéw
” ” »

nauczyciel

biuralistka

ochroniarka
biuralistka

21 Syn poety ludowego Michata Lengowskiego.

“2 Jaroty.

2 Zob. T. Oracki, op. cit.,, s. 289.
% Ibidem, s. 174.

% Ibidem, s. 11.

% Ibidem. s. 165.

* Ibidem, s. 243.

lat 19

. 18

w27

. 30
. 29
» 25
. 19
» o 25
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XIV. Pluski

19. Hohmannéwna Otylia
XV, Purda

20. Sendrowska Agata 2
XVI. Réznowo

21. Teszner Hubert
XVII. Ru$

22. Jackowska Marta
XVIIL. Skajboty

23. Kensbockéwna Maria 2.

24. Sarnowski Jozef *
XIX. Szafald%

95. Preylowska Maria

26. Dgbrowska Anna*

27. Kopaczewska Felicja*

28. Bahréwna Jadwiga*
XX. Stanislewo¥

29. Konigsmanéwna Réza
XXI. Stary Wartembork®

30. Brzeszczynski Maksymilian
XXII. Woryty

31. Piotrowski Franciszek * %

32, Polomska Helena *
XXIIIL. Wyméj

33. Kempa Konrad

ochroniarka
5yn chalup.
corka gosp.

ochroniarka
syn gosp.

ochroniarka
kand. na ochron.

ogrodowy

nauczyciel
ochroniarka

syn gosp.

Ziemia malborska

I. Sztum
1. Wojciechowski Franciszek %
2. Dorsz Mikolaj ¥
II. Mikotajki
3. Woelk Konrad *
4. Nowakdéwna Filomena
III. Mirany? )
5. Wieczorek Franciszek #
6. Preuss Bolestaw

% Tbidem, s. 261.
2 lbidem, s. 133.
1 Unieszewo.
31 Stanclewo.
2 Barczewko.

3 Zob. T. Oracki, op. cit.,, 5.7223,

3 Ibidem, s. 228,
% Ibidem, s. 308.
36 Ibhidem, s. 64.
3 Mirowice.

3 Zob. T. Oracki, op. cit., s. 303.

kier. Tow. Szk.
urz. Zw. Polakéw

corka gosp.

gospodarz

25
24
24
23

18
22

21
17
16
17
19
31

30
28

18

16

31
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IV. Nowa Wie$
7. Pakalski Kazimierz *

8. Abryszyfiska Barbara *

V. Nowy Targ
9. Piasecki Franciszek
VI. Podstolin®
10. Gawrotiska Irena

robotnik

corka gosp.

10. Pawelczakéwna Maria*

VII. Sadtuki
12. Nowakdéwna Marta
VIII. Stary Targ
13. Kryn Jan*
IX. Trzciano
14. Lewicki Jozef * ¥
15. Pomirska Aniela”
X. Waplewo
16. Neumann Jan*

I. Szczytno
1. Przybylski Stefan#

2. Habandt Walentyn *+

II. Botowo
+ 3. Barwinski Walentyn
I1I. Rozogi

4. Kwiatkowski Fryderyk

1IV. Suchorowiec
5. Funk Zygfryd
V. Zielone™

6. Rudnik Wiktor *

_corka gosp.

ciesla

robotnik

Mazowsze

kier. Banku Lud.
urz. Zw. Polakéw

gospodarz
gospodarz
syn. gasp.

syn gosp.

Poza tym brali udzial w kursie dorywczo:

1) Sikora Konrad
2) Kauczor Leon

3) Knosata Ryszard ¥
4) Jasiek Piotr

1. Swigcicka

2. Olszewski Jerzy

¥ Postolin.

nauczyciel

Wyktadowcami byli:
Jadwiga

1 Zob. T. Oracki, op. cit., s. 166.

4 Ibidem, s. 235.
2 Ibidem, s. 105.
1 Ibidem, s. 158.

Warszawa
Warszawa

lat 39

. 25

» 34

» 23

“ W tej miejscowosci nie znajdowala sie biblioteka Wschodniopruskiego Od-

dzialu CBP w Niemczech.

4% Zob. T. Oracki, op. cit, s. 264.

¥ Ibidem, s. 131.
47 Ibidem, s. 139.
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3. Jasiek Pawel Olsztyn
4. Wojciechowski Franciszek Sztum

5. Piotrowski Franciszek Woryty
6. Barcz Franciszek 4 Olsztyn
7. Ochendal Dominik Olsztyn

Kierownictwo konferencji spoczywalo w rekach bibliotekarza Centr. Biblj. Pol.
w Niemczech — Oddzial Prusy Wschodnie — p. Pawla Jaska.

Program konferencji

Pigtek, dnia 1 listopada 35 7.

Godz. 9—11
wo 11—12
W 12—14

o 14—15
» 15—16

16—17
17—18
. 18—19

s 18—20
»o 2022

Otwarcie konferencji (przywitanie, stwierdzenie obecnych, poda-
nie programu i lokata uczestnikéw)

Uczestnicy konferencji biorg udzial w nabozefistwie polskim
w kosciele $w. Jakuba

Obiad — przerwa obiadowa

Zwiedzenie wydawniclwa ,Gazety Olsztynskiej”

Referat sprawozdawczy: ,Rzut oka na prace dotychczasowe w za-
kresie bibliotekarstwa polskiego w Prusach Wschodnich” (sprawo-
zdanic ogdlne za okres sprawozdawczy 34-—35) — prel. p. Pawet
Jasiek, Olsztyn

Referat i ¢éwiczenia: ,,Technika prowadzenia naszych bibliotek™ —
prel. p. Franciszek Piotrowski

Referat: ,Metody propagandy ksigzki” — prel. p. Jadwiga Swig-
cicka

Referat: ,Grzechy bibliotekarza”, prel. p. Jadwiga Swigcicka
Kolacja — przerwa

Wieczor Swietlicowy poswiecony polskiej piesni ludowej — pro-
wadzit: p. Jerzy Olszewski, Warszawa

Sobota, dnie 2 listopada 35 7.

Godz. 7'— 8
" 8— 9
" 9—10

10—11

W 11—12
12—19

w1920
w2022

Pobudka — #niadanie

Cwiczenie piesni ludowych

Referat: ,.Czytelnictwo na Powislu — rozwdj dotychczasowy,
plany na przyszto$é, metody propagandy” — prel. p. Wojcie-
chowski

Referat: ,Gotyk na Mazurach” — prel. p. Franciszek Barcz,
Olsztyn

Obiad i przygotowanie na wyjazd na Mazury

Wycieczka do Szczytna i do Lesin do grobu powstarnica Konstan-
tego Rymarzewskiego

Kolacja — przerwa

Wieczorek $§wietlicowy (praca przygotowawcza do uroczystosci
Marii Konopnickiej) ~ prowadz p. Olszewski

# Ibidem, s. 10,
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Niedziela, dnia3 listopada 35 r.

Godz. - 8=8%  Sniadanie

,  8%-—9g3% Referat: ,Jak obchodze sie z ksigzka”, prel. p. Pawet Jasiek

,  9%—10% Referat: ,Rozwdj i potrzeba dalszego szerzenia Malego i Miodego
Polaka w Niemczech”, prel. p. Ochendal

» 10%0—12 Nabozenistwo polskie w ko$ciele §w. Jakuba

, 12—13 Obiad — przerwa .

. 13—15 Referat: ,Rola ksigzki w tworzeniu narodu — bibliotekarz spo-
tecznikiem”, prel. p. Swiecicka

,,  15—17 Wieczorek ku czci Marii Konopnickiej

,, 17—I18- Zamkniecie konferencji

GEOWNE MYSLI WYGLOSZONYCH REFERATOW 1 ZAJEC
PODCZAS TRWANIA KONFERENCJI

W pierwszym dniu konferencji p. Pawel Jasiek w swoim referacie nt.: Rzut
oka ma prace dotychczasowe w zakresie bibliotekarstwa polskiego w Prusacn
Wschodnich — przedstawil rozwdj bibliotek i czytelnictwa polskiego w Prusach
Wschodnich. Referat swdj ilustrowal wykresami statystycznymi, ktore poglgdowo

’ latwiej pozwolily sie zorientowaé kursistom, jak praca nasza postepuje naprzdd.
Stwierdzajgc dobry objaw rozwoju i przyrostu bibliotek jak i ezytelnictwa zwraca
sie do uczestnikow z prosba, aby pracg wytrzymalg i systematyczng starali siz
rozszerza¢ te akcje w swoich osrodkach. Zaznacza waznos$¢ i wielkosé pracy bi-
bliotekarza, porownujgc go do pracy nauczycielskiej — apostolskiej.

Drugi referat w tym dniu wyglosit nauczyciel p. Piotrowski. Na wstepie pre-
legent zaznaczyl, Ze sposdb prowadzenia biblioteki nie jest taki skomplikowany,
jakim jest na ogél uwazany, ze jednak technike te trzeba koniecznie poznaé i opa-
nowac. Zaznajomit obecnych z numeracjg kompletéw i przebiegiem pracy podczas
wypozyczania ksigzek. Nastepuje kilka praktycznych ¢éwiczen, w ktorych uczestni-
cy biora udzial.

Trzeci z rzedu referat, w pierwszym dniu konferencji, zostal wygtoszony przez
p. Swiecickg nt.: Grzechy bibliotekarza. Prelegentka przedstawita chronologicznie
warto$é ksigzki. W dawnych czasach ksigzka jako rzecz materialna, jako ten wiel-
ki przedmiot, przedstawiala co§ bardzo drogiego, bo jej tworzenie bylo polaczonc
z wielkg i mozolng pracg, nad ktérej przepisywaniem zakonnik czesto cale zycie
§leczal. Wtedy tez bibliotekarza uwazano jako czlowieka bardzo wartosciowego,
ktory strzegt drogocennego skarbu. Przelom nastapil z chwily wynalazku druku.
Wtedy prady demokratyczne zazgdaly ksigzki dla wszystkich obywateli. Rozwdj
ten idzic do naszych czaséw, a dzi$ przezywamy ,réwnouprawnienie ksigzki”, kto-
re polega na ujeciu bibliotekarstwa w ramy ustaw. Prelegentka zaznaczyla, ze la-
twos¢ przedrukowania ksigzki ma lakze swoje zle strony, bo na potkach ksiegar-
skich ukazujg sie czgsto ksigzki niemoralne, nieodpowiednie, a czytelnik w tym
morzu ksigzek laiwo straci orientacje. Dlatego tez bibliotekarz ma byé doradcy
i polecaé¢ tylko ksigzki najlepsze, najwarto$ciowsze, bo pamigtaé¢ nalezy, ze naj-
wigkszym klopotem naszych czaséw jest ksigzka zlta. Podobnie jak dawniej biblio-
tekarz strzegl biblioteki, tak dzi$§ musi nie tylko strzec, ale byé¢ zarazem posredni-
kiem dobrej ksigzki miedzy czytelnikiem i biblioteka. Nastepnie prelegentka
omowiwszy niektore grzechy bibliotekarzy, przeszlta do zachecenia uczestnikow
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w rozszerzaniu czytelnictwa, aby kapital wlozony w {¢ alkcj¢ zostal oprocentowa-
ny — w znaczeniu duchowym.

W drugim swoim referacie pt. Metody propagandy ksigzki — prelegentka na
wstepie przedstawila wielka wartosé biblioteki, tej fontanny Zywego ducha, kiéra
jednak swoj cel spelni dopiero wtedy, gdy w szeregach jej czytelnikéw stana
wszyscy nasi bracia i siosiry. Jak ich zdobyé? Tych sposobdw jest duzo, ale kazdy
musi znalez¢ swoj sposob odrecbny. Moze on by¢ jakikolwiek, byle byi tylko sku-
teczny. Z najbardziej popularnych sposobow sg: 1) katalogi obrazkowe — ilustro-
wane, 2) -wystawy ksigzek, 3) gloéne czytanie, 4) inscenizacje, 5) korkurs znajo-
mos$ci ksigzek. Na tym referat zakonczono.

Zaraz po kolacji odbyla sie $wietlica i to pod kierownictwem p. Olszewskie-
go. Uwypuklil on role polskiej piesni ludowej, jej bogactwo lonéw muzycznych —
harmonic¢. Jest ona odtwoércg trybu zycia ludu polskiego, jego tesknot i marzen,
jego doli i radoéci. Nastepnie wéwiczyt kilka piesni ludowych, migdzy innymi: Cyra-
neczka, O moj Jasienku, Kujawiaczek z kujawiankq, Pocdéz zes tak wqsy odgt.

Drugi dzien konferencji rozpoczeto $piewem Walecznych tysiqe i Wiatr wio-
nqt oraz powtorka wéwiczonych pieéni ludowych., O godzinie 9 p. Wojciechowslki,
tibliolekarz okregu ziemi malborskiej wyglosil referat na lematl rozwoju czytel-
nictwa w jego okregu. Przedstawil on wykresowo - statystycznie — jak praca po-
stepuje naprzod, to jednak wszyscy powinni dotoiyé wszelkich sil dla sprawy czy-
telniclwa polskiego. Przed wyjazdem na Mazury p. Barcz wyglosit referat nt.:
Gotyk na Mazurach.

Na wstepie prelegent przedsiawil geograficzne potozenie Mazur, potem
w tresciwych slowach przekcnal obecnych, ze mowa mazurska to integralna czesd
mowy polskiej, Ze lud mazurski to lud polski, kiory dzi§ wskutek cigglego, syste-
matycznego wynaradawiania nieco sie zalamal. Nastepnie prelegent dal pojecie
wyrazenia ,,gotyk”. Gotyk oznacza sztukg architektoniczng, kidrej objawem sa bu-
dewle. czyli zamki i koscioly. Mowi sie wtedy o stylu gotyckim, chcac mieé¢ mia-
r¢ do odrdznienia pewnego stylu domow, koscioléw i zamkéw — od innych, ktore
w swej strukturze i ukladzie lepiej wygladajg. Tak, jak styl gotycki, istnieje i go-
tyckie pismo. Jest to slare koscielne pismo Kosciola rzymsko-katolickiego, ktdre
za czasGw cesarsiwa rzymskiego bylo pismem europejskim. Prelegent po pokaza-
niu uczestnikom pisma gotyckiego, przeczytal kilka wyjatkéw z kronik i Bogu-
rodzice.

Zaraz po obiedzie wszyscy uczestnicy konferencii udali sie autobusami do
Szczytna, $piewajac podczas drogi wesolo i ochoczo. W Szezytnie zwiedzili mu-
zeum, gdzie uczestnicy przekonali sie o polskosci tej ziemi (polskie napisy na eks-
ponatach), poczem wyjechali do Lesin, mogily powstanca Rymarzewskiego. Tutaj
p. Jasiek w krotkich stowach nakreslil bohaterstwo Rymarzewskiego, ktory w wal-
ce 0 wolno$é podczas powstania 1863 r. zgingl razem ze swoimi wiernymi. Zazna-
czyl, Zze naszym obowiazkiem jest z miloscia i czcig wspominaé¢ tych, xtorzy nie
wahali sie porzuci¢ wszystkiego, by stanaé w szeregach walczacych o wolnosé
i lepsza przysztosé narodu. Zwrdéceil sie przy koncu do wszystkich uczestnikéow
z apelem o wytrwalo§¢ w walce naszej, aby ratowaé polsko§¢é braci naszych nie
szabla, lecz bronig ducha — ksigzka polska. Po od$piewaniu Hasta udali si¢ w dro-
ge powrotng do Szczytna, gdzie p. Przybylski, bibliotekarz okregu mazurskiego
w serdecznych slowach przywital nas w lokalu Banku Ludowego, zapraszajgc za-
razem na kawke.

_Pobyt tutaj urozmaicit p. Habandt, ktéry z wielka dozg znajomoséci mowy i du-
szy mazurskiej zarecytowat kilka utworéw Kajki. Na koniec p. Przybylski pozegnal
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nas, zyczac jak najlepszych wynikéw w pracy bibliotekarskiej, a na pamiatke
pobytu w Szezyinie wreczyl poszczegdlnym uczestnikom dzielo Sienkiewicza
Krzyzacy pisane gotykiem %,

Po powrocie do Olsztyna czekaly uczestnikow zajecia §wietlicowe, podezas
ktorych p. Swiecicka dopomagala uczestnikom do zrealizowania zaprojektowanego
pizez nich wieczorku ku czci Marii Konopnickiej. W dalszym ciggu przeprowa-
dzila p. Swiecicka szereg gier $wietlicowo-bibliotekarskich, jak: Sytuacja — Zga-
dywanie przyslow — Zabawa w bibliotekarza — Wielcy ludzie — etc.

Pierwszy referat w 3 dniu konferencji wyglosit p. Jasiek z Olsztyna i to
pt. Jak obchodze sie z ksigZkq — zeby utrzymaé jej zywot jak najdiuzej. Ilustrowat
wyklad obrazkami, jak dobry a jak zly czytelnik postepuje z ksigzkg.

Drugi referat nt.: Maty { Miody Polak w Niemczech wyglosit p. Ochendal.
Wskazal on na mape, ktira ilustrowala miejscowosci, gdzie jest ,Maly” i ,Miody
Polak” abonowany. Prelegent, przedstawiajac warto§¢é wychowawczg tych czaso-
pism, ich réznorodnoéé tematow, ktore podnosi fantazja i horyzonty mlodziezy, za-
cnecal obecnych, aby wspdlpraca swoja, przykladem wlasnym przyczynili sie do
rozszerzenia, rozpowszechnienia tych milych i uiytecznych przyjacieli naszych.

Po przerwie obiadowej p. Swigcicka wyglosila referat n.t. Rola ksigzki w two-
rzeniu narodu — bibliotekarz spolecznikiem. Prelegentka w referacie swym dobit-
nic wykazala, ze gdzie ksigzki brak, kazdej kulturze narodowej grozi niebezpie-
czenstwo i zaglada. Ksigzka jest bardzo waznym czynnikiem w zespalaniu sie na-

. rodu, odegrala bardzo wielkg role w czasach niewoli Polski, a dzisiaj wszedzie
tam, gdzie zawita, zespala i jednoczy slabe nieraz gromadki Polakéw rozrzuco-
nych po calym sSwiecie.

W dalszej czesci swego referatu zajgla sie rola bibliotekarza - spoltecznika.
Bilbiotekarz winien by¢é dobrym psychologiem, tzn. daé czytelnikowi taka ksigzke,
aby jemu odpowiadala co do wieku i zainteresowania.

Na zakonezenie konferencji odbyl si¢ uroczysty wieczér Marii Konopnickiej,
tej wielkiej piesniarki ludu polskiego i to z powodu rocznicy 25-lecia jej $mierci.
Program wieczorku wykonany przez uczestnikow, przedstawial sige nastepujaco:

1) Krétki zyciorys i dzialalno$¢ Konopnickiej

2) Spiew: Pod lipg

3) Inscenizacja: Przyszly tu Niemce

4) Wiersz: Do miodziedy

5) Idziem do ciebie (z p. Balcera)

6) Spiew wspélny: Juz lipa roztula.

Na zakonczenie p. Jasiek wyglosil przemodwienie, dziekujac wszystkim za zyw;
udzial. Odspiewaniem Iasla zakonczono 3-dniows konferencje bibliotekarsks.

Uwagi ogodlne

Cel konferencji: doksztalcenie bibliotekarzy i pobudzenie do jak najwiekszej
aktywnosci, zostat osiagnicty. Podczas trzydniowego pobytu nastapilo ziycie i sce-
mentowanie gromady bibliotekarzy polskich z Prus Wschodnich. Mlodziez zabrala
ze soba nie tylko fachowe wiadomosci z zakresu bibliotekarstwa, lecz wyruszyta do
swych placéwek z otucha, wiarg i pelniag $wiadomosci, ze prowadzac swe male bi-
blioteczki, ktadg cegietki pod budowe domu czytelnictwa w Prusach Wschodnich.

® Henryk Sienkiewicz Krzyiacy. Powie$é historyczna z 9 ilustracjami,
Olsztyr} 1930. Naktadem wydawnictwa ,Mazur”. Drukiem S. Pienieinego ,Gazeta
Olsztynska” Allenstein Ostipr. 8°, ss. nlb. 2, V, 4—547, tabl, 9, got.

15. Komunikaty
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Zajecia $wietlicowe, jak réwniez przeplatanie wykladow piesnig ludowa,
wzbogacily repertuar piesni polskich. Podczas kursu oéwiczono 30 piesni ludowych
i patriotycznych, a dla utrwalenia tegoz materialu wreczono kazdemu uczestniko-
wi odbitki tych pie$ni. Miodziez zapoznala sie rowniez z najnowszym przyrzagdem
do nagrywania piesni tzw. fonografem. Caly szereg starych, nie znanych szersze-
mu ogotowi piesni zostalo wylowionych i podczas konferencji nagranych. Praca
ta kierowal p. Olszewski z Warszawy.

Dobdr referentéw i ustalonych referatow byl szczesliwy. Poziom wykladéw
byt popularny, tak ze kazdy z uczestnikow mogt ich tre§é zrozumieé.

Konferencja, ktéra doszla do skutku dzieki finansowej pomocy Zwigzku Po-
lakéow Dzielnicy IV, speinitla swéj cel w catej pelni. Nalezy sie spodziewaé, ze ka-
pital wlozony w konferencj¢ bedzie nalezycie procentowal i to w formie wzrostu
zasiggu czytelnictwa polskiego w Prusach Wschodnich.

Olsztyn, dnia 18 listopada 1935 r.

Alfons Barczewski
piszacy protokol

Berlin, 20 marca 1939 r.

Ambasada Polska w Berlinie komunikuje Ministerstwu Spraw Zagranicznych
w Warszawie o kursie Swietlicowo-bibliotekarskim, ktéry odbyt sie na Powislu
w dniach od 25 lutego do 2 marca 1939, proszqc o wyrazenie podzigkowania Pol-
skiemu Zwigzkowi Zachodniemu i prelegentom.

Oryg.: Archiwum MSZ w Warszawie, APB, wiqzka 208, teczka 2.

Ambasada Reczypospolitej Polskiej Berlin, 20 marca 1939
w Berlinie
N/298/111/24

w sprawic kursu bibliotekarsko~

swietiicowego na Powislu

Ambasada pozwala sobie zakomunikowaé, ze w dniach 251139 do 2III39 r.
odbyl si¢ na PowisSlu kurs $wietlicowo-bibliotekarski, ktéry objat 30 uczestnikéw.
W kursie wzieli udzial kierownicy i kierowniczki $wietlic, blbhotekarze i biblio-
tekarki oraz nauczyciele i ochroniarki.

Zajecia odbywaty sie wieczorami, ogdlna liczba zaje¢ wynosila 24 godziny.

Jako prelegenci wzieli w kursie udzial p. Turowicz z Warszawy ¥ i p. Mikuta
z Krakowa. W zaproszeniu prelegentéw posredniczyl Polski Zwigzek Zachodni.

Kurs mial nastawienie praktyczne. W ramach kursu przeéwiczono 23 piesni
ludowe, 6 tancow ludowych, 4 inscenizacje i 5 recytacji oraz przeprowadzono wy-
kiady o organizacji teatrow ludowych i o propagowaniu ksigzki.

Poziom ogdlny kursu, nastrdj stuchaczy i osiagnigele wyniki naleiy ocenié ja-
ko bardzo dobre. Koszty organizowania kursu w wysokosci RM 429,24 pokryla
Ambasada.

" Jadwiga Turowiczéwné. kierownik Wydzialu Panstwowego Instytutu Sztu-
ki Teatralnej w Warszawic.
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Ambasada pozwala sobie prosi¢ o wyrazenie w imieniu terenu podziekowania

PZZ i prelegentom.
za Ambasadora Rzeczypospolitej
(—) Malhomme
I sekretarz Ambasady

Do Ministerstwa Spraw

Zagranicznych

Wydzial E II

w Warszawie
Odpis: Konsulat R.P. w Kwidzynie

Sztum, dnia 5 marca 1939 r.

Sprawozdanie z kursu Swietlicowo-bibliotekarskiego, ktory odbyt sie w Sztu-

mie w dniach 25 II — 2 III 1939 r. Kurs zorganizowat Okreg Ziemi Malborskiej

Zwiqzku Polaléw, brali w nim udzial kierownicy Swietlic i bibliotek oraz

nauczyciele i przedsziolanki. Prelegentami byli Jadwiga Turowiczowna z Warsza-

wy i p. Mikute z Krakowa. Uczestnikéw nauczono 23 pie$ni, 6 tarcéow ludowych,

wystawiono 6 inscenizacji i wykonano 5 recytacji. Ponadto wygloszono dwa refe-
raty: ,Jak nalezy organizowac teatry ludowe” i ,Propaganda ksiqzki”.
Oryy.. Archiwum MSZ w Wurszawie, APB wiqzka 208, teczka 2.

Sprawozdanie
z kursu bibliotekarsko-swietlicowego odbytego
w dniach 251I do 2III1939 r. w Sztumie

Kurs odbyl si¢ z ramienia Zwigzku Polakow w Niemczech T.z. Okregu Ziemi
Malborskiej. W kursie brali udzial kierownicy i kierowniczki S$wietlic, bibliote-
karki i bibliotekarze oraz wszyscy nauczyciele i ochroniarki ziemi malborskie;.
Przecigtna frckwencja wynosila 30. Zajecia trwaly dziennie 4 godziny, tak ze
ogolna liczba godzin zajeé wynosila 24, jednakie podczas zajeé godziny przecia-
gano.

Kurs nosil wybitnie charakter praktyczny z dziedziny pies$ni ludowej, insce~
nizacji piesni, recytacji wierszy, tafice ludowe i inscenizacji wierszy.

Prelegentami byli p. Turowicz z Warszawy i p. Mikuta z Krakowa. Prelegen-
ci od samego poczatku potrafili zajaé sobie uczestnikéw i postawié¢ kurs na wy-
soki poziom, ktory trwal az do zakonczenia.

Wycéwiczono nastepujgce pie$ni ludowe:

1) Z tamtej strony jeziora; 2) Co ja zrobige z tym Jasienkiem; 3) Uciekla mi
przepioreczka w proso: 4) A nic ta ptaszyna; 5) Od bucku do bucku; 6) Przyjechat
do niej; 7) Spod z pieca golgbek; 8) Przyszli chlopcy z wojenki! 9) Moja nenka
moéwi ne; 10) Staremu, staremu; 11) Wstat stary dziad rano; 12) Czyjes to konisie:
13) Jo se cygan; 14) Com zrobila; 15) Moje kompanecki; 16) Przylecial golgbek:
17) Oweczareczek nasz; 18) W Zaborowie ko$cioteczek; 19) Ozen sie Jonicku.
20) A jak ci jo bede; 21) Nieroz ci jo nieroz; 22) Oj §wiecci miesigc; 23) Kare konie
kare.

Z dziedziny tancow ludowych wyéwiczono nastgpujgce tance:

1) Walc $laski; 2) Golabek; 3) Grozony; 4) Cigta polka; 5) Owczarek; 6) Ta-
niec kurpiowski.

Z dziedziny inscenizacji inscenizowano nastgpujyce piesni ludowe:
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1) Z tamtej strony jeziora; 2) Przyjechal do niej; 3) Co ja zrobie z tym
Jasieczkiem; 4) Oj $wieci miesigc.

7 dziedziny recytacji recylowano nastepujace wiersze z podzialem na glosy:

1) Zamie¢; 2) Musimy sia¢; 3) Budujemy milej Ojczyznie dom; 4) O mowo
polska; 5) Pustka placze.

Praktyczne zajecia poprzedzaly uwagi i wskazowki p. Turowiczéwny o re-
cytacjach zespolowych i sposobach wykonania.

Referat p. Mikuty, jak nalezy organizowaé¢ teatry ludowe, oparty na wlas-
nych dos$wiadczeniach, zapoznal stuchaczy z bledami czynionymi przez zespoly
amatorskie — mianowicie wzorowanie sie ich na teatrach zawodowych, co ze
wzgledu na brak odpowiednio wyszkolonych ludzi i odpowiednich scen nie moze
przynieé¢ pozadanego wyniku. Dalej podal sluchaczom z wlasnej obserwacji
i z praktyki wskazowki, jak teatry amatorskie winny i moga z wiekszym po-
wodzeniem i skutkiem tak wazng dziedzine pracy spolecznej organizowaé. W dru-
gim referacie na temat: Propaganda ksiqzki scharakteryzowal méwca role biblio-
tekarza, jego zadania wobec czytelnikéw oraz, rowniez z wlasnej praktyki wyjctd,
sposoby propagowania ksigzki. ’

Kurs zakonczono uroczysta wieczornica, podczas ktérej uczestnicy reprodu-
kowali przed przedstawicielami organizacji nowy material. W calosci wypad} ten
kurs bardzo dobrze, dajac pracownikom spolecznym duzo nowego materiatu do
§wietlic i catego ruchu mlodziezowego.

Sztum, dnia 5 marca 1939

F. Wojciechowski

COURSES FOR POLISH LIBRARIANS IN EAST PRUSSIA

SUMMARY

The author pulishes reports on two courses organized by the Central Polish
Library in Germany, Branch East Prussia. There were six such courses in all.

The material published concerns the 4th course held at Olsztyn on 1st—3rd
November 1935 for librarians of the whole Branch (i.e. Warmia, Masuria and Po-
wiéle) and the 6th and last course held at Sztum on 25th February — 2nd Marci
1939 for librarians, managers of village clubs as well as school and infant school
teachers of Powiéle only. The whole material consists of four documents (including
two covering letters) and comprises detailed programs of the courses, including the
names of the lecturers. The report of the course held at Olsztyn includes also
a list of persons who attended it, with their age and profession.

Discussing the material published the author stresses that the work of the
librarians was closely connected with other cultural and educational activities,
especially with managing of the village clubs. Librarians were very often members
of the clubs board, on the other hand some of the clubs had their own libraries.
That is why the courses organized covered librarianship as well as village clubs
managing. Among others setting of plays and declamation were taught.

The role of Polish songs was fully appreciated by the members of the Polish
Movement in Germany. There is no doubt that they strenghtened patriotic feelings
of the Polish population. Therefore at each course new songs were taught (at Ol-
sztyn 30, at Sztum 23).

The course organized at Sztum only a few months before the outbreak of the
war, at the time of increased pressure upon the Polish minority, had a special
political significance,



